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A BIZOTTSAG 1749/2006/EK RENDELETE
(2006. november 27.)

a marha- és borjihisigazatbeli behozatali és kiviteli engedélyekre vonatkozé alkalmazisi
szabdlyokrél sz616 1445/95/EK rendelet médositisarél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a marha- és borjihis piacdnak koézos szervezésérdl
52016, 1999. mdjus 17-1 1254/1999/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilondsen annak 33. cikke (12) bekezdésére,

mivel:

(1) A marha- és borjiihtisigazatbeli behozatali és kiviteli
engedélyekre vonatkozé alkalmazdsi szabalyokrdl, vala-
mint a 2377/80/EGK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl
sz6016, 1995. junius 26-i 1445/95/EK bizottsdgi ren-
delet (?) meghatdrozta a marha- és borjihtsagazat tekin-
tetében a behozatali és kiviteli engedélyek rendszerének
mikodésére vonatkozé feltételeket.

(2) 2005 eleje 6ta a marha- és borjuhusdgazatban nydjtott
export-visszatéritések szintjét tobb alkalommal is csok-
kentették. A visszatérités el8zetes rogzitését magdban
foglal6 kiviteli engedélyhez kapcsol6dé biztositék szintjét
azonban eziddig nem igazitottdk az Gj helyzethez. Az
emlitett csokkentések figyelembevétele érdekében sziiksé-
gesnek tlinik kiigazitani a széban forgd biztositék
szintjét, a visszatéritések csokkentése el6ttihez hasonld
ardnyt tartva fenn a biztositék szintje és a visszatérités
szintje kozott.

(3) A marha- és borjahaskivitel 2000 6ta folyamatosan
csokken. Az egyszertibb és hatékonyabb igazgatds érde-
kében jelen korilmények kozott célszertinek téinik feliil-
vizsgdlni a nem azonnal kidllitandé kiviteli engedélyek
kibocsdtdsdra vonatkozé szabdlyokat is. Ezzel osszeflig-
gésben indokolt el6irni, hogy a tagillamoknak legfeljebb
hetente egyszer kelljen értesitést kiildeniiik a Bizottsaghoz
a kiviteli engedély irdnti kérelmekrdl. Célszerti tovabba
22 tonnardl 25 tonndra novelni azt a hismennyiséget,
amelyre — a piaci szerepld kérésére — azonnal ki lehet
bocsatani a kiviteli engedélyt.

(4) Az 1741/2006[EK bizottsagi rendelet (}) meghatdrozza
azokat a feltételeket, amelyek mellett kiilonleges export-
visszatérités nyujthat6 a kifejlett, himivard szarvasmarha-
té1ékb6l szdrmazd, kivitel elStt vamraktdrozasi eljards ald
vont kicsontozott hdsra. Az emlitett eljards megfeleld
miikodése érdekében helyénvald elSirni, hogy az azonnal
kibocsdthat6, 6t napra korldtozott érvényességi idejii

(") HL L 160., 1999.6.26., 21. o. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 143, 1995.6.27., 35. 0. A legutébb az 1713/2006/EK (HL
L 321, 2006.11.21., 11. o.) rendelettel mddositott rendelet.

() HL L 329. 2006.11.25., 7. o.

engedélyek ne tegyék lehet6vé az engedélyek jogosultjai
szamdra, hogy termékeiket a kivitelt megel6zden az
1741/2006[EK rendeletben el6irt vamraktdrozasi eljards
ald helyezzék.

(5)  Ugyanezen okbdl indokolt el8irni azt is, hogy a szdban
forgd eljards ald vont hisra ne vonatkozzon a mezdgaz-
dasdgi termékek utdn jr6 export-visszatéritési rendszer
alkalmazdsa kozos részletes szabélyainak megallapitdsar6l
sz616, 1999. dprilis 15-i 800/1999EK bizottsdgi ren-
delet () 18. cikkének (3) bekezdésében foglalt rendel-
kezés, miszerint csokkenteni kell a visszatérités Osszegét,
ha a hus tényleges rendeltetési helye nem azonos a kivi-
teli engedélyen eredetileg feltiintetett rendeltetési hellyel.

(6)  Ezért az 1445[95[EK rendeletet ennek megfelelGen
modositani kell.

(7) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Marha- és Borjahuspiaci Irdnyitobizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1445/95[EK rendelet a kovetkez8képpen médosul:
1. A 9. cikk (1) bekezdése a kovetkezSképpen mébdosul:

a) az a) pontban a ,44 ECU” szovegrész helyébe a ,26 EUR”
szovegrész 1ép;

b) a b) pontban a ,29 ECU” szovegrész helyébe a ,15 EUR”
szovegrész 1ép;

) a c) pontban a ,16 ECU” szdvegrész helyébe a ,9 EUR”
szovegrész 1ép.

2. A 10. cikk a kévetkezSképpen moédosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

J1) A 8. cikk (1) bekezdésében emlitett, a visszatérités
el6zetes rogzitését tartalmazd kiviteli engedélyek irdnti
kérelmeket minden héten hétf6tsl péntekig lehet benyuj-
tani az illetékes hatésdgokhoz.

( HL L 102, 1999.4.17., 11. o. A legutébb az 1713/2006/EK rende-
lettel mddositott rendelet.
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A kiviteli engedélyeket a kérelem benyujtdsinak hetét
kovetS szerddn bocsdtjdk ki, feltéve hogy a Bizottsdg
id6kozben nem hozott egyetlen olyan kiilonleges intéz-
kedést sem, amelyet a (2) vagy a (2a) bekezdés emlit.

Az 1291/2000/EK rendelet 16. cikke alapjan kérelmezett
engedélyeket azonban haladéktalanul ki kell bocsdtani.

A masodik albekezdéstSl eltérve a Bizottsdg az
1254/1999[EK rendelet 43. cikkének (2) bekezdésében
el8irt eljards szerint szerda helyett mds napot is kijelolhet
a kiviteli engedélyek kibocsdtdsdra, amennyiben a szerdai
nap nem tarthat6.”

b) az (5) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(5) Az (1) bekezdésben foglaltaktdl eltérve a 0201 és
a 0202 KN-kéd ald tartozd, 25 tonnat meg nem haladé
mennyiségli termékre vonatkozé kérelmek esetében hala-
déktalanul ki kell bocsitani az engedélyt. Ezekben az
esetekben a 8. cikkben foglaltaktdl eltérve az engedélyek
érvényességi idGtartamdt az 1291/2000/EK rendelet 23.
cikkének (2) bekezdése szerinti tényleges kibocsatasi
napt6l szdmitott 5 munkanapos idStartamra kell korld-
tozni, tovabbd az engedély irdnti kérelmek és az engedé-
lyek 20. rovatiban az e rendelet IITA. mellékletében
szerepl6  bejegyzések koziil legaldbb egyet fel kell
tiintetni.”

3. A 11. cikk a kovetkezd (2) bekezdéssel egésziil ki:

»(2) A 800/1999/EK rendelet (*) 18. cikke (3) bekezdése
b) pontjanak mdsodik francia bekezdésében foglalt rendelke-
zések nem alkalmazandéak a mezGgazdasdgi termékekre
nydjtott export-visszatéritések tekintetében a 3846/87/EGK
bizottsagi rendelet (**) 4altal létrehozott némenklatira

0201 300091 00 és 0201 30 00 91 20 kédja ald tartozd
termékeket érint§ kiilonleges export-visszatéritésekre abban
az esetben, ha a széban forgd termékeket az
1741/2006/EK bizottsdgi rendelet (***) 4. cikkével Ossz-
hangban vamraktdrozdsi eljdrds ald vontak.

() HL L 102., 1999.4.17., 11. o.
(**) HL L 366., 1987.12.24., 1. o.
(%% HL L 329., 2006.11.25., 7. 0

. A 13. cikk (1) bekezdésének els§ francia bekezdésében az ,és

cstitortokén” szavakat el kell hagyni.

. A rendelet Gj IIIA. melléklettel egésziil ki, amelynek szovegét

e rendelet melléklete tartalmazza.

. A IV. melléklet a kovetkez8képpen mddosul:

a) a ,Cimzett: DG VI/D[2; fax: (32 2) 296 60 27" szoveg
helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,Cimzett: DG AGRI/D/2; fax: +(32) 2 292 17 22; e-mail:
AGRI-EXP-BOVINE®ec.europa.eu”;

b) Az A. rész cimében a ,[csiitortoki” szovegrészt el kell
hagyni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd hetedik napon 1ép hatalyba.

A rendeletet 2007. janudr 1-jétSl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
JIIA. MELLEKLET

A 10. cikk (5) bekezdésében emlitett megjegyzések

,Ceprudukar, BarmueH rer pabOTHM THU M HEM3ION3BAEM 33 IOCTaBsIHE HA OOE3KOCTEHO TOBEXIO MECO OT
Bb3PACTHU MBXKM KMBOTHM OT pOIA HA €Ipysi porar HOOMTBK IO PEKMM MUTHUYECKM CKITAll ChIIACHO
urieH 4 ot Pernament (EO) Ne 1741/2006“

“Certificado vélido durante cinco dias habiles, no utilizable para colocar la carne de vacuno deshue-
sada de bovinos machos pesados bajo el régimen de depésito aduanero de conformidad con el
articulo 4 del Reglamento (CE) n® 1741/2006”

JLicence platnd po dobu péti pracovnich dni a nepouzitelnd pro propusténi vykosténého masa z
dospélého skotu samciho pohlavi do rezimu uskladfiovani v celnim skladu podle ¢lanku 4 nafizeni
(ES) <. 1741/2006°

»Licens er gyldig i fem arbejdsdage og kan ikke benyttes til at anbringe udbenet oksekod af voksne
handyr under den toldoplagsordning, der er omhandlet i artikel 4 i forordning (EF) nr. 1741/2006.«

JFunf Arbeitstage giiltige und fur die Unterstellung von entbeintem Fleisch ausgewachsener méannli-
cher Rinder unter das Zolllagerverfahren gemaf8 Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 1741/2006 nicht
verwendbare Lizenz.

“Litsents kehtib viis paeva ja seda ei saa kasutada taiskasvanud isasveiste konditustatud liha enne
eksportimist tolliladustamisprotseduurile suunamisel vastavalt miiruse (EU) nr 1741/2006 artik-
lile 4.

“TlOTONOMTIKO TO OTOI0 10XUEL TIEVTE EPYAOIYLEG MPEPES KAl OEV YPOIHOTOLEITAL VIO TV UTAYWYT KPEATOV
Xopic kOkkala and apoevika evijhika ooeidr und To KadeoTdS TG TEAWVELAKTG AMOTARIEVOTS CUPOVA HE
0 apdpo 4 Tou kavoviopol (EK) api. 1741/2006”

“Licence valid for five working days and not useable for placing boned meat of adult male bovine
animals under the customs warehousing procedure in accordance with Article 4 of Regulation (EC)
No 1741/2006.”

“Certificat valable cinq jours ouvrables et non utilisable pour le placement de viandes bovines
désossées de gros bovins males sous le régime de l'entrepot douanier conformément a larticle 4
du reglement (CE) n°® 1741/2006.”

“Titolo valido cinque giorni lavorativi e non utilizzabile ai fini dell'assoggettamento di carni bovine
disossate di bovini maschi adulti al regime di deposito doganale conformemente all’articolo 4 del
regolamento (CE) n. 1741/2006”

“Sertifikats ir derigs piecas darbdienas un saskana ar Regulas (EK) Nr. 1741/2006 4. pantu nav
izmantojams pieaugusa liellopa galas bez kauliem novietosanai muitas reZima noliktavas.”

L,Penkias darbo dienas galiojanti ir jauciy mésos be kaulo muitinio sandéliavimo procediirai jforminti
pagal Reglamento (EB) Nr. 1741/2006 4 straipsnj nenaudojama licencija“

»Az engedély 6t munkanapig érvényes és nem haszndlhat6 fel arra, hogy kifejlett, himivari szarvas-
marhafélékbdl szdrmazé kicsontozott hdst vamraktdrozasi eljards ald helyezzenek az 1741/2006/EK
rendelet 4. cikkével 6sszhangban.«

‘Licenzja valida ghal hames granet tax-xoghol, u mhux utilizzabbli ghat-tqeghid tal-laham disussat ta’
annimali bovini adulti rgiel taht il-procedura tal-hzin doganali skond l-Artikolu 4 tar-Regolament
(KE) Nru 1741/2006'

,Dit certificaat heeft een geldigheidsduur van vijf werkdagen en mag niet worden gebruikt om
rundvlees zonder been van volwassen mannelijke runderen onder het stelsel van douane entrepots
te plaatsen overeenkomstig artikel 4 van Verordening (EG) nr. 1741/2006".

»Pozwolenie wazne pig¢ dni roboczych, nie moze by¢ stosowane do objecia procedura skladu
celnego wolowiny bez kosci pochodzgcej z dorostego bydla plci meskiej zgodnie z art. 4 rozpor-
zadzenia (WE) nr 1741/2006«

“Certificado vélido durante cinco dias tteis, ndo utilizdvel para a colocagdo de carne de bovino
desossada de bovinos machos adultos sob o regime de entreposto aduaneiro em conformidade
com o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1741/2006.”
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romdnul:

szlovdkul:

szlovéniil:

finniil:

svédiil:

«Licentd valabild timp de cinci zile lucritoare si care nu poate fi utilizatd pentru a plasa carnea de vitd
si manzat dezosatd de la bovine adulte masculi in regimul de antrepozitare vamald in conformitate
cu articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1741/2006.»

,Povolenie platné pit pracovnych dni a nepouzitelné na umiestnenie vykosteného mdasa dospelych
samcov hovidziecho dobytka do rezimu colného skladu v silade s ¢linkom 4 nariadenia (ES) ¢.
1741/2006.

.Dovoljenje je veljavno pet delovnih dni in se ne uporablja za dajanje odko3cenega mesa odraslega
goveda moskega spola v postopek carinskega skladis¢enja v skladu s clenom 4 Uredbe (ES) st.
1741/2006

"Todistus on voimassa viisi tyopdivad. Sitd ei voida kayttdd asetuksen (EY) N:o 1741/2006 4 artiklan
mukaiseen tdysikasvuisten urospuolisten nautaeldinten luuttomaksi leikatun lihan asettamiseen tulli-
varastointimenettelyyn.’

"Licens giltig under fem arbetsdagar; fir inte anvindas for att lita urbenade styckningsdelar frin
fullvuxna handjur av notkreatur omfattas av tullagerforfarandet enligt artikel 4 i forordning (EG) nr
1741/2006.”



